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FG | <f25r.1,@P0;F> DGABBA.CAHA.BAP.UA_HABA.BAP._AGABBA.RABBA.CA
<f25r.2,+PO;F> AEAC.GAC.GCEA.GAEGA.HAN.LAB.HA.GA_EGA.GEAN
<f25r.3,+P0O;F> LAEGA.LAEHA.GGCGC.HGAC.C.GAN.BAP.GAN.BAN
<f25r.4,+P0O;F> BGUA.HAUA.AEGFA.UAC.C.GAM.GAP.LAEGAN
<f25r.5,+P0O;F> LAEGFAP.BGAN.UAN.BAP_.BAP_UAN.LAEAP

CD | <f25r.1,@P0;C> DGABBA.CAHA_BAP.ZN.HABA.BAP_.AGABBA.RABBA.CA
<f25r.2,+P0;C> AEAC.GAC.GCEA.GAEGA.HAN.LAB.HAGA.EGA.GEAN
<f25r.3,+P0;C> LAEGA.LAEHA.GGCGC.HGAC.C.GAN.BAP _.GAN.BAM
<f25r.4,+P0;C> BGUA.HAUA.AEGFA.UAC.C.GAM.GAP.LAEGAN
<f25r.5,+P0;C> LAEGFAP.BGAN.UAN.BAP.BAP_UAN.LAEAP

IT <f25r.1,0P0; 1> DGABBA.CAHA.BAP.FEA_HABA.BAP.AGABBA.RABBA.CA
<f25r.2,+P0; 1> AEAC.GAC.GCEA.GAEGA.HAN.LAB.HA.GA.EGA.GEAN
<f25r.3,+P0O; 1> LAEGA.LAEHA.GGCGC.HGAC.C.GAN.BAP.GAN.BFN
<f25r.4,+P0; 1> BGUA.HAUA_AEGFA.UAC.C.GAM.GAP.LAEGAN
<f25r.5,+P0O; 1> LAEGFAP.BGAN.UAN.BAP_.BAP_UAN.LAEAP

GC | <f25r.1,@P0;G> DGABBA.CAHA.BAP.FEA.HABA_BAP.AGABBA.RABBA.CA
<f25r.2,+P0;G> AEAC.GAC.GCEA.GAEGA.HAN.LAB.HA.GA_EGA.GEAN
<f25r.3,+P0;G> LAEGA.LAEHA.GGCGC.HGAC.C.GAN.BAP.GAN.BFN
<f25r.4,+P0;G> BGUA.HAUA._.AEGFA.UAC.C.GAM.GAP.LAEGAN
<f25r.5,+P0;G> LAEGFAP.BGAN.UAN.BAP.BAP_UAN.LAEAP

7L <f25r.1,0P0;Z> DGABBA.CAHA.BAP.VA_HABA.BAP ,AGABBA.RABBA.CA
<f25r.2,+P0;Z> AEAC.GAC.GCEA.GAEGA.HAN.LAB.HAGA.EGA.GEAN
<f25r.3,+P0;Z> LAEGA.LAEHA.GGCGC.HGAC.C.GAN.BAP.GAN.BAM
<f25r.4,+P0;Z> BGUA.HAUA.AEGFA.UAC.C.GAM.GAP.LAEGAN
<f25r.5,+P0;Z> LAEGFAP.BGAN.UAN.BAP_.BAP_UAN.LAEAP

Table 2: STA transliteration of a text section, listing only family codes. Top row: MS text excerpt of f25r, first 5 lines.
Next five rows: five different transliterations. Grey boxes indicate remaining differences in family code between the
various transliterations.



